
  け
決して + verneintes Prädikat この 机 は 決して 古くない です。
keineswegs, überhaupt nicht Dieser Schreibtisch ist keineswegs alt.

 いちど

一度も + verneintes Prädikat 正月 を 一度も 祝いませんでした。
kein einziges Mal Ich habe kein einziges Mal das Neujahrsfest gefeiert.

一 + Zähleinheitsw. + も + vern. Prädikat 本 を 一冊も 読みませんでした。
kein(e) einzige (-s,-n) Ich las kein einziges Buch.

すこ

少しも + verneintes Prädikat 雨が 少しも 降りません
gar nicht, nicht ein bisschen Es regnet gar nicht.

Meishi + しか + verneintes Prädikat ビールしか 飲みません。
nur, ausschließlich Ich trinke nur Bier.
しか ersetzt die joshis は, が und を

        こと     かんが

~ の 事 を 考える。 日本語のしけんの 事 を 考えています。
denken an… Ich denke an die Japanischprüfung.

                        か
A から B に 変わる。 しんごう は 赤 から 青 に 変りました。
Etwas ändert sich von A zu B Die Ampel wechselte von Rot auf Grün.

                         に
A は B に/と 似ています。 私 は 父 と 似ています。
jmd. ähneln, gleichen, ähnlich sein Ich bin meinem Vater ähnlich.

                 てき

A は B に適しています。 この 天気 は さんぽ に 適しています。
A ist für B geeignet, ist günstig für Dieses Wetter ist günstig für einen Spaziergang.

~ に ついて 日本の神社と寺について話ます。
über… Ich spreche über japanische Schreine und Tempel.

~ として かれはドイツ語の先生として日本へ行った。
als… Er ging als Deutschlehrer nach Japan.
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